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AKULAADIJA
DCB1104

Onnitlused!

Olete valinud DEWALTI todriista. Tanu aastatepikkustele kogemustele, pohjalikule
tootearendusele ja innovatsioonile on DEWALT professionaalsetele elektritooriistade
kasutajatele ks usaldusvaarsemaid partnereid.

Tehnilised andmed
DCB1104

Viljund Voo 1081218
Vorgupinge Ve 230
Tiitp 1
Aku tiitip Li-ioon
Laadimisvool

Sisend A 1

Valjund A 4
Kaal (ilma akuta) kg 05

HOIATUS! Vigastusohu vihendamiseks lugege kasutusjuhendit.

Definitsioonid. Ohutusnouded

Allpool toodud mddratlused kirjeldavad iga mdrksona olulisuse astet. Lugege juhend labi ja
podrake tahelepanu jdrgmistele simbolitele.

OHT! Tahistab téendolist ohuolukorda, mis juhul, kui seda ei véldita, loppeb surma
véi raske kehavigastusega.

HOIATUS! Tahistab voimalikku ohuolukorda, mis juhul, kui seda ei véldita, véib
I6ppeda surma vai raske kehavigastusega.

ETTEVAATUST! Tghistab véimalikku ohuolukorda, mis juhul, kui seda ei vdldita, voib
l6ppeda kerge voi keskmise raskusastmega kehavigastusega.

NB! Osutab kasutusviisile, mis ei seostu kehavigastusega, kuid mis véib pohjustada
varalist kahju.

Tahistab elektriléogiohtu.

Tahistab tuleohtu.
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Akud DCB1104**
Kat. nr Vi Ah Kaal (kq) Laadijad / laadimisajad (minutites)
DCB546 18/54 6,0/2,0 1,08 90
DCB547 18/54 9,0/3,0 1,46 135%
D(B548 18/54 12,0/4,0 1,46 180
DCB549 18/54 15,0/5,0 212 230
DCB181 18 15 0,35 22
DCB182 18 40 0,61 60
D(B183/B/G 18 20 0,40 30
D(B184/B/G 18 50 0,62 75
DCB185 18 13 0,35 22
D(B187 18 30 0,54 45
DCB189 18 40 0,54 60
DCBPO34 18 17 0,32 27

* Kuupdevakood 2018114758 vdi hilisem
** Aku laadimisaegade maatriks on ainult juhiseks; laadimisajad sdltuvad temperatuurist ja akude seisukorrast.

HOIDKE KOIK HOIATUSED JA JUHISED TULEVIKU
TARVIS ALLES

Olulised ohutusnéuded akulaadijate kasutamisel
« Ennelaadija kasutamist lugege ldbi koik juhised ja
hoiatustdhised laadijal, akul ja akuga kasutataval seadmel.

A HOIATUS! Elektrilddgi oht. Vdltige vedelike sattumist
laadijasse. Tagajdrjeks voib olla elektrilook.
ETTEVAATUST! Poletuse oht. Vigastusohu
vihendamiseks laadige ainult DEWALTI laetavaid akusid.
Teist tlilipi akud voivad plahvatada ning péhjustada
kehavigastusi ja kahjusid.
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NB! Teatud tingimustel, kui laadija on vooluvorku
ihendatud, voivad laadijasse sattunud voorkehad selle
kontaktid lihistada. Arge laske laadija 6énsustesse
pddseda elektrit juhtivatel materjalidel, nagu terasvill,
foolium ja metallipuru. Uhendage laadija alati
vooluvérqust lahti, kui selle pesas pole akut. Uhendage
laadija lahti ka enne puhastamist.

- Lastel ei ole lubatud seda laadijat kasutada ega
sellega méingida. Lapsed ning isikud, kelle fiidisilised,
tajumis- voi vaimsed voimed on piiratud voi kellel puuduvad
kogemused ja teadmised seadme kasutamise kohta, voivad
seda laadijat kasutada, kui neid jdlgitakse voi juhendatakse
seadme ohutul kasutamisel ning nad moistavad sellega
seotud ohtusid. Muidu voivad tagajdrjeks olla vigastused.

« Puhastamise ajal peab lapsi valvama, et nad selle
seadmega ei mdngiks.

- Vigastusohu vihendamiseks laadige ainult DEWALTi
laetavaid akusid. Teist tiilipi akud voivad plahvatada ning
pohjustada kehavigastusi ja kahjusid.

- ARGE iiritage akut laadida méne muu laadijaga peale
kdesolevas juhendis toodute. [ aadija ja aku on ette
ndhtud koos tddtama.

- Need laadijad on méeldud ainult DEWALTi laetavate
akude laadimiseks. lgasugune muu kasutusviis voib
pohjustada tulekahju, elektriléégi voi surmava elektriloogi
ohtu.
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- Vidltige laadija kokkupuudet vihma véi lumega.

- Laadija eemaldamisel vooluvérgust tommake
pistikust, mitte juhtmest. See vihendab pistiku ja juhtme
kahjustamise ohtu.

- Paigutage juhe nii, et sellele ei astuta peale, selle taha
ei komistata ning seda ei kahjustata ega kulutata
muul viisil.

- Arge kasutage pikendusjuhet, kui see pole
hddavajalik. Vale pikendusjuhtme kasutamine voib kaasa
tuua tuleohu, elektriléogi voi surmava elektriléogi.

- Arge asetage laadija peale iihtegi eset ega

laadijat pehmele pinnale, et mitte blokeerida
ventilatsiooniavasid ega pohjustada laadija
lilekuumenemist. Paiqutage laadija soojusallikatest
eemale. Laadija ventilatsioon on tagatud korpuse pealmisel
ja alumisel kiiljel olevate avade kaudu.

- Arge kasutage laadijat kahjustunud juhtme véi
pistikuga - laske need kohe viilja vahetada.

- Arge kasutage laadijat, mis on saanud tugeva 166gi,
maha kukkunud véi muul viisil kahjustunud. Viige see
volitatud hooldusesindusse.

- Arge vétke laadijat koost; viige see volitatud
hooldusesindusse, kui seda on vaja hooldada véi
remontida. Valesti kokkupanemine voib pohjustada
(surmavay) elektrilo6gi voi tulekahju ohtu.
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- Kui toitejuhe on kahjustunud, peab tootja, tema
esindaja vms kvalifitseeritud spetsialist selle ohu
vdltimiseks kohe vdlja vahetama.

« Enne laadija puhastamist eemaldage see
vooluvoérgust. See vihendab elektriloogi ohtu. Aku
eemaldamine ei vihenda seda ohtu.

- MITTE KUNAGI EI TOHI iiritada iihendada 2 laadijat
omavahel kokku.

- Laadija on ette ndhtud té6tama tavalises
230V pingega vooluvérgus. Arge iiritage seda
kasutada teistsuguse pingega. See ei kehti autolaadija
puhul.

- Jdlgige, et laadija oleks kindlas ja stabiilses asendis.
Aku voi laadija voib maha kukkudes teid ennast ja teisi
vigastada.

- Laadija kasutuskoht peab olema puhas ja kuiv. Laadija
kasutamine mddrdunud voi niiskes kohas voib pbhjustada
tulekahju, elektrilodgi voi surmava elektrilddgi ohtu.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES

Pakendi sisu
Pakend sisaldab jargmist:
1 Akulaadija
1 Kasutusjuhend
MARKUS! N-mudelitel pole akut, laadijat ega kohvrit kaasas.
Veenduge, et t6driist, selle osad ega tarvikud ei oleks transportimisel kahjustada saanud.

Votke enne kasutamist aega, et kasutusjuhend pohjalikult Idibi lugeda ja endale selgeks
teha.




EESTI KEEL

Todriistal olevad margistused
Tooriistal on kasutatud jargmisi simboleid:

@ Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Kuupéevakoodi asukoht (joonis A)
Korpusele on tritkitud kuupédevakood 4, mis sisaldab ka tootmisaastat.
Naide:
2021 XX XX
Valmistamise aasta ja nddal

Kirjeldus (joonis A)
HOIATUS! Elektritodriista ega selle (htki osa ei tohi iimber ehitada. See véib Ioppeda
kahjustuste voi kehavigastustega.
1 Aku
2 Aku vabastusnupp
3 laadija

Ettendhtud otstarve

Laadija DCB1104 on moeldud DEWALTi 18 V Li-lon XR ja XR FLEXVOLTi akupatareide
laadimiseks: DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B, DCB183G, DCB184, DCB184B, DCB184G,
DCB185, DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548, DCB549, DCBPO34.

ARGE kasutage todriista niiskes keskkonnas ega tuleohtlike vedelike voi gaaside liheduses.
Need akulaadijad ja akud on professionaalsed elektritdoriistad.

Aku laadimine
MARKUS! Liitiumioon-akupatareide maksimaalse véimsuse ja eluea tagamiseks laadige
akupatarei enne esmakordset kasutamist tdis.

1. Uhendage laadija enne aku sisestamist sobivasse pistikupessa.

2. Sisestage akupatarei 1 laadijasse ja veenduge, et see asetseks korralikult laadijas.
Punane tuli (laadimine) vilgub korduvalt, mis tdhendab, et laadimine on alanud.

3. Laadimise 1. etapi vilkuv mdrgutuli nditab laadimise protsessi, mille kdigus laetakse
aku peaaeqgu tdis. Laadimise 2. etapi vilkuv mdrgutuli nditab tlejadnud ehk tdiendava
laadimise protsessi, mille kadigus laetakse aku taielikult tdis.

4. 1.voi 2. laadimisetapp on 16ppenud, kui selle etapi mdrgutuli jadb pusivalt polema. Kui
nii 1. kui ka 2. laadimisetapi mdrgutuli enam ei vilgu ja tuled jddvad pusivalt pdlema, on
akupatarei tdis laetud ning selle voib eemaldada ja kasutusele votta voi jatta laadijasse.
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MARKUS! Akupatarei eemaldamiseks tuleb mone laadija puhul vajutada aku
vabastusnuppu.

Naidikud

-:'///A’ Laadimise 1. etapp _——— — E'
| W77 |- aadimise 2. etapp _— El
(] s e —  §
= Kuuma/kiilma aku =
:@I laadimiskaitse* | a-

* Punane tuli vilgub edasi, kuid selle toimingu ajal siittib kollane margutuli. Kui aku on
saavutanud sobiva temperatuuri, [litub kollane tuli vdlja ja laadimine jatkub.

Uhilduv(ad) laadija(d) ei lae vigast akupatareid. Laadija nditab aku defekti, kui tuled ei siitti.

MARKUS! See véib tihendada ka seda, et viga on laadijas.

Kui laadija viitab probleemile, viige laadija ja akupatarei volitatud hooldusesindusse testimisele.

Kuuma/kiilma aku laadimiskaitse

Kui laadija tuvastab, et akupatarei on liiga kuum voi kiilm, peatab see automaatselt
laadimise, kuni akupatarei on saavutanud sobiva temperatuuri. Seejérel ltlitub laadija
automaatselt laadimisreZiimile. See funktsioon tagab akupatareide maksimaalse to6ea.
Kulm akupatarei laeb aeglasemalt kui soe akupatarei.

Elektrooniline kaitsesiisteem

XR Li-lon tooriistadel on sisseehitatud elektrooniline kaitsestisteem, mis kaitseb akupatareid
llekoormuse, Ulekuumenemise voi liigse tiihjenemise eest.

Elektroonilise kaitsestisteemi rakendumisel lulitub t66riist automaatselt vélja. Kui see juhtub,
siis hoidke liitiumioon-akupatareid laadijas, kuni see on tdis laetud.

Seinakinnitus

Need akulaadijad on mdeldud seinale paigaldamiseks voi pistiselt lauale véi tddpinnale
asetamiseks. Seinale paigaldamisel asetage akulaadija elektripistikupesa ldhedale ja
nurkadest voi muudest dhuvoolu héirivatest takistustest eemale. Kasutage akulaadija
tagaklge Sabloonina kruviaukude asukoha markimiseks seinale. Paigaldage akulaadija
kindlalt, kasutades vahemalt 25,4 mm pikkuseid kipsikruvisid (ostetud eraldi), mille pea
|abima6t on 7-9 mm, kruvituna puitu optimaalse kruvi kokkupuutepinna stigavusega
umbes 5,5 mm. Joondage avad akulaadija tagakdiljel véljaulatuvate kruvidega ning
fikseerige need korralikult avadesse.

8
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HOOLDUS
Teie elektritooriist on moeldud pikaajaliseks kasutamiseks ja selle hooldustarve on
minimaalne. Et tooriist teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda néuetekohaselt
hooldada ja korrapéraselt puhastada.
HOIATUS! Et vihendada raskete kehavigastuste ohtu, liilitage tooriist enne
seadistamist voi lisaseadmete ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist vilja
ning eemaldage aku. Seadme ootamatu kdivitumine voib loppeda vigastustega.
Laadija ja akupatarei ei vaja hooldust.

Maarimine

Teie elektritdoriist ei vaja lisamddrimist.

5N

Puhastamine
HOIATUS! Mustuse kogunemisel ventilatsiooniavadesse ja nende timbrusesse
eemaldage mustus ja tolm pohikorpuselt kuiva surudhu abil. Kandke selle t66
tegemisel nouetekohaseid kaitseprille ja tolmumaski.

Laadija puhastamine
HOIATUS! Mustuse véib laadija korpuselt eemaldada lapi voi pehme metallivaba
harjaga. Arge kasutage vett ega puhastuslahuseid. Véiltige vedelike sattumist téériista
sisse; drge kastke todriista ega selle osi vedelikku.

Valikulised lisatarvikud
HOIATUS! Kuna muid tarvikuid peale DEWALTi pakutavate ei ole koos selle tootega
testitud, voib nende kasutamine kdesoleva téériistaga olla ohtlik. £t vihendada
kehavigastuste ohtu, tuleb selle tootega kasutada ainult DEWALTI soovitatud tarvikuid.

Sobilike tarvikute kohta kisige teavet midjalt.
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Keskkonnakaitse

Jadtmete sortimine. Selle simboliga mérgistatud tooteid ja akusid ei tohi
kérvaldada koos olmejddtmetega.

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja taaskasutada, et
I '3hendada toorainepuudust. Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse votta vastavalt
kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt www.2helpU.com.

Laetav akupatarei

Seda pika to6eaga akut tuleb laadida, kui see ei anna enam piisavalt voolu toddel, mis
varem kdisid kergelt. Aku kasutusea I6pus tuleb see korvaldada keskkonnandudeid
arvestades.

Laske akul tdielikult tihjeneda, seejarel eemaldage see tddriista kiljest.
Liitiumioonelemendid on taaskasutatavad. Viige need edasimiitjale voi kohalikku
jadtmejaama. Kogutud akud taaskasutatakse voi korvaldatakse nduetekohaselt.

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
65510, Idstein, Saksamaa
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AKUMULIATORIAUS |JKROVIKLIS
DCB1104

Sveikiname!
Jas pasirinkote DEWALT jrankj. Dél ilgametés patirties jrankiy gamyboje ir diegiamy naujoviy
DEWALT yra patikimiausias elektriniy jrankiy naudotojy profesionaly partneris.

Techniniai duomenys

DCB1104

Galia Ve o 108,12,18
Maitinimo tinklo jtampa v, 230
Tipas 1
Akumuliatoriaus tipas Licio jony
Jkroviklio srovés stipris

Galios sanaudos A 1

Galia A 4
Svoris (be akumuliatoriaus) kg 05

@ ISPEJIMAS! Norédami sumazinti susiZeidimo pavojy, perskaitykite $j vadovq.

Apibréztys. Saugos rekomendacijos
Toliau pateiktos apibréeztys apibdina kiekvieno signalinio zodelio grieztuma. Perskaitykite
vadova ir atkreipkite démesj j Siuos simbolius.

PAVOJUS! Nurodo tiesiogine pavojingq situacijq, kurios neisvengus bus sunkiai ar
net mirtinai susiZalota.

ISPEJIMAS! Nurodo potencialiai pavojingg situacijq, kurios neisvengus galima
sunkiai ar net mirtinai susizaloti.

ATSARGIAI! Nurodo potencialiq pavojingq situacijq, kurios neisvengus galima
nesunkiai arba vidutiniskai susiZaloti.

PASTABA. Nurodo su susiZalojimu nesusijusiq praktikgq, kurios neisvengus galima
apgadinti turtq.

Reiskia elektros smagio pavojy.

Reiskia gaisro pavojy.

> PP
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Akumuliatoriai DCB1104**
Kat. Nr. Vis Ah Svoris (kg) ~ Jkrovikliai / jkrovimo trukmé (minutémis)
DCB546 18/54 6,0/20 1,08 90
D(B547 18/54 90/3,0 1,46 135%
D(B548 18/54 12,0/4,0 1,46 180
DCB549 18/54 150/5,0 212 230
DCB181 18 15 0,35 2]
DCB182 18 4,0 0,61 60

D(B183/B/G 18 20 0,40 30
DCB184/B/G 18 50 0,62 75
DCB185 18 13 0,35 2
DCB187 18 30 0,54 45
DCB189 18 40 0,54 60
DCBPO34 18 1,7 0,32 27

*Datos kodas 2018114758 arba naujesnis
**Akumuliatoriaus jkrovos trukmés matrica pateikta tik informacijai; jkrovos trukmé gali skirtis atsizvelgiant j
temperatlrg ir akumuliatoriy bikle.

ISSAUGOKITE VISUS J]SPEJIMUS IR NURODYMUS
ATEICIAI

Svarbios saugos taisyklés naudojant visus
akumuliatoriy kroviklius
« Pries pradédami naudoti jkroviklj, perskaitykite visus
nurodymus ir ant jkroviklio, akumuliatoriaus bei gaminio,
kuriame naudojamas akumuliatorius, pazymetus
jspéiamuosius Zenklus.
A JSPEJIMAS! Elektros smagio pavojus. Saugokite jkroviklj,
kad j jo vidy nepakliaty vandens. Kitaip galite gauti
elektros smugj.
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ATSARGIAI! Pavojus nusideginti. Norédami sumazinti
pavojy susizaloti, jkraukite tik DEWALT akumuliatorius.
Kity tipy akumuliatoriai gali traktiir suzeisti jus bei
padaryti Zalos turtui.

PASTABA. Tam tikromis sqlygomis, kai jkroviklis jjungtas
J maitinimo tinklg, kokia nors pasaliné medziaga gali
trumpuoju jungimu sujungti neapsaugotus, jkroviklio
viduje esancius jkrovimo kontaktus. Reikéty saugoti,
kad pro jkroviklio angas j jo vidy nepatekty pasaliniy
medziagy, pavyzdZziui, plieno droZliy, aliuminio folijos
ar kity susikaupusiy metalo daleliy. Kai lizde néra
akumuliatoriaus, batinai atjunkite jkroviklj nuo elektros
tinklo. Pries valydami atjunkite jkroviklj nuo maitinimo
tinklo.

- Vaikams negalima naudoti Sio jkroviklio arba su juo
Zaisti. S jkroviklj gali naudoti asmenys, turintys fiziniy,
jutiminiy arba protiniy negaliy arba stokojantys patirties
Siuo prietaisu, ir jie supranta susijusius pavojus. Antraip kyla
suzalojimy pavojus.

- Valydamivisada priziurékite vaikus, kad jie neZaisty
su Siuo prietaisu.

- Norédami sumazinti pavojy susiZaloti, jkraukite tik
DEWALT akumuliatorius. Kity tipy akumuliatoriai gali
trakti ir suZeisti jus bei padaryti Zalos turtui.
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- NEBANDYKITE jkrauti akumuliatoriy kitais jkrovikliais

nei nurodyti Siame vadove. |kroviklis ir akumuliatorius
specialiai pagaminti veikti kartu.

- Sie jkrovikliai néra skirti naudoti jokiais kitais tikslais,

tik DEWALT akumuliatoriams jkrauti. Bet kaip kitaip
naudojant $j jrenginj, gali kilti gaisro, elektros smagio
pavojus arba pavojus Zati nuo elektros sroves.

- Saugokite jkroviklj nuo lietaus ir sniego.
- Atjungdami jkroviklj nuo maitinimo lizdo, traukite uz

kistuko, o ne uz kabelio. Taip sumazés pavojus pazeisti
maitinimo kistukq ir kabelj.

- Kabelis turi buti nutiestas taip, kad ant jo niekas

neuzlipty, neuzkliuty ar kitaip nesugadinty ir
nenutempty.

- Nenaudokite ilginimo kabelio, nebent tai butina.

Naudojant netinkamq ilginimo laidq, gali kilti gaisro,
elektros smugio pavojus arba pavojus Zati nuo elektros
sroves.

- Ant jkroviklio nedékite jokiy daikty ir nedékite

jkroviklio ant minksto pagrindo, kad nebuty
uzdengtos jo ventiliacijos angos ir jrenginio vidus
pernelyg nejkaisty. |kroviklj statykite atokiai nuo bet kokio
Silumos Saltinio. [kroviklis auSinamas pro korpuso virsuje ir
apacioje esancias ventiliacijos angas.
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- Nenaudokite jkroviklio su pazeistu kabeliu ar elektros
kistuku - juos batina nedelsiant pakeisti.

- Nenaudokite jkroviklio, jei jis buvo stipriai sutrenktas,
numestas arba kitaip apgadintas. Nugabenkite jj j
jgaliotqjj serviso centrq.

- Neardykite jkroviklio. Prireikus atlikti jo prieZitros

ar remonto darbus, nugabenkite j jgaliotgjj serviso
centrq. Netinkamai surinkus gali kilti gaisro, elektros smugio
pavojus arba pavojus Zati nuo elektros sroves.

- Jei paZeidéte maitinimo kabelj, pasiriapinkite, kad jj
nedelsiant pakeisty gamintojas, jo prieZitiros agentas
arba analogiskos kvalifikacijos specialistas, kad
iSvengtuméte pavojaus.

- Pries pradédami valyti atjunkite jkroviklj nuo
maitinimo lizdo. Taip sumazés elektros smigio
pavojus. [sémus akumuliatoriy, Sis pavojus nesumazes.

- NIEKADA nebandykite kartu sujungti 2 jkrovikliy.

- Jkroviklis suprojektuotas jungti j standartinj

230 V buitinj maitinimo lizdg. Nebandykite jo
naudoti su jokios kitos jtampos tinklu. Tai netaikoma
automobiliniam jkrovikliui.

- Imkités atsargumo priemoniy ir pasirupinkite,

kad jkroviklis stovety stabiliai ir saugiai. Krisdamas
akumuliatorius ar jkroviklis gali suzaloti Jus ir kitus.
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- Jkroviklio naudojimo vieta turi bati Svari ir sausa.
Naudojant jkroviklj nesvarioje ar drégnoje vietoje, gali kilti
qgaisro, elektros smagio pavojus arba pavojus Zati nuo
elektros srovés.

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCLJAS

Pakuotés turinys

Pakuotéje yra:

1 Akumuliatoriaus jkroviklis

1 Naudotojo vadovas

PASTABA. N modeliai pateikiami be akumuliatoriy, jkrovikliy ir komplekto déziy.
Patikrinkite, ar gabenimo metu jrankis, jo dalys arba priedai nebuvo sugadinti.
Pries naudojimgq skirkite laiko atidziai perskaityti ir issiaiskinti sj vadovq.

Ant jrankio esantys Zenklai

Ant jrankio rasite pavaizduotas sias piktogramas:

@ Pries naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

Datos kodo vieta (A pav.)
Datos kodas @, kuriame nurodyti ir pagaminimo metai, yra pazymétas ant korpuso.
Pavyzdys:
2021 XX XX
Pagaminimo metai ir savaité

Aprasymas (A pav.)
A ISPEJIMAS! Niekada nemodifikuokite elektrinio jrankio arba kurios nors jo dalies.
Kitaip galite patirti turtine Zalg arba susizaloti.
1 Akumuliatorius
2 Akumuliatoriaus atleidimo mygtukas
3 |kroviklis
Naudojimo paskirtis
|kroviklis DCB1104 yra skirtas jkrauti 18 V DEWALT licio jony XR ir XR FLEXVOLT

akumuliatorius: DCB181, DCB182, DCB183, DCB1838B, DCB183G, DCB184, DCB184B,
DCB184G, DCB185, DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548, DCB549, DCBPO34.

16



LIETUVIY

NENAUDOKITE drégnomis oro salygomis, salia liepsniyjy skysciy ar duju.
Sie akumuliatoriy krovikliai ir akumuliatoriai yra profesionalams skirti elektriniai jrankiai.

Akumuliatoriaus jkrovimas
PASTABA. Norédami uztikrinti maksimaly li¢io jony akumuliatoriaus nasuma ir
eksploatacijg, pries naudodami akumuliatoriy pirma karta, visiskai jj jkraukite.

1. Prie$ jdédami akumuliatoriy, prijunkite jkroviklj prie tinkamo maitinimo lizdo.

2. |dékite akumuliatoriy @ j jkroviklj. Uztikrinkite, kad akumuliatorius baty iki galo jstatytas
j ikroviklj. Mirksinti raudona (jkrovimo) lemputé informuoja, kad pradéta jkrauti.

3. 1 etapas. Mirksintis jkrovos indikatorius rodo jkrovimo procesg, kai reikia jkrauti didesne
dalj akumuliatoriaus talpos. 2 etapas. Mirksintis jkrovos indikatorius rodo likusj jkrovimo
laika arba jkrovimo proceso pabaiga, kol akumuliatorius bus visiskai jkrautas.

4. 1 arba 2 etapo jkrovimas bus baigtas, kai $i lempute SVIES nuolat. Akumuliatorius yra
visiskai jkrautas, kai 1ir 2 etapy jkrovos lemputés SVIECIA nuolat, akumuliatoriy galima
tuoj pat isimti naudoti arba palikti jkroviklyje.

PASTABA. Norint iSimti akumuliatoriy i$ kai kuriy jkrovikliy, reikia paspausti akumuliatoriaus
atleidimo mygtuka.

Indikatoriai
\, 1 P
-\ 1 etapas. krovimas —_—— —— E
=
.
B |- ) etapas. [krovimas —_— E
[
(] visishai jrautas _— E
= Karsto / 3alto =
-\2zzm o —— | — =
= akumuliatoriaus delsa* ‘ 8

*Tuo metu raudona lemputeé tebemirksés, taciau geltona indikatoriaus lemputé ims Sviesti
nepertraukiamai. Akumuliatoriui pasiekus tinkama temperatira, geltona lemputé uzges ir
jkroviklis prates jkrovimo procedra.

Derantis jkroviklis sugedusio akumuliatoriaus nejkrauna. |kroviklis informuoja apie defektinj

akumuliatoriy, nejjungdamas lemputés.

PASTABA. Tai gali reiksti ir jkroviklio problema.

Jeigu jkroviklis rodo problema, atiduokite jkroviklj ir akumuliatoriy j jgaliotajj serviso centra,

kad jie baty patikrinti.
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Karsto / Salto akumuliatoriaus delsa

Jei jkroviklis aptinka, kad akumuliatorius per karstas arba per saltas, automatiskai jsijungia
karsto / Salto akumuliatoriaus delsos rezimas, t. y. jkrovimas atidedamas, kol akumuliatoriaus
temperatdra vél tampa tinkama. Po to jkroviklis automatiskai jjungia akumuliatoriaus
jkrovimo rezima. Si savybeé uZtikrina maksimalig akumuliatoriaus eksploatacija.

Saltas akumuliatorius bus jkraunamas leciau nei Siltas.

Elektroniné apsaugos sistema

XR li¢io jony jrankiai turi elektronine apsaugos sistema, kuri saugo akumuliatoriy nuo
perkrovos, perkaitimo ir visisko iskrovimo.

Suveikus elektroninei apsaugos sistemai, jrankis automatiskai issijungia. Taip nutikus, jdekite
licio jony akumuliatoriy j jkroviklj ir visiskai jj jkraukite.

Montavimas ant sienos

Sie jkrovikliai skirti montuoti ant sienos arba statyti ant stalo ar darbastalio. Montuodami
ant sienos, jkroviklj jrenkite pakankamai arti maitinimo lizdo, atokiai nuo kampy ar kity
klitciy, kurios galéty trukdyti laisvai cirkuliuoti orui. Panaudodami jkroviklio galine puse
kaip $ablong, nustatykite montavimo ant sienos sraigty vietas. Tvirtai pritvirtinkite jkroviklj,
naudodami bent 25,4 mm ilgio gipskartonio ploksciy sraigtus 7-9 mm skersmens
galvutemis (jsigykite jy atskirai). Juos jsukite j mediena, palikdami mazdaug 5,5 mm sraigto
dalj nejsukta. Sulygiuokite jkroviklio galinés dalies angas su kysanciais sraigty galais ir iki
galo jsukite juos j angas.

TECHNINE PRIEZIDRA

Sis elektrinis jrankis skirtas ilgalaikiam darbui, prireikiant minimalios techninés priezidros.

Jrankis veiks kokybiskai ir ilgai, jei jj tinkamai priziGrésite ir reguliariai valysite.
ISPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy pavojy, pries atlikdami
bet kokius papildomy jtaisy ar priedy requliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir iStraukite akumuliatoriy. Netycia jjungus galima
susizeisti.

|krovikliui ir akumuliatoriui jokios priezitros nereikia.

[

Tepimas
Sio elektrinio jrankio papildomai tepti nereikia.
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o

Valymas

A ISPEJIMAS! Kai tik pastebésite, kad pagrindiniame korpuse arba aplink ventiliacijos
angas susikaupé purvo ar dulkiy, ispaskite jas sausu oru. Atlikdami sj darbg, dévékite
patvirtintas akiy apsaugos priemones ir dulkiy kauke.

|kroviklio valymo instrukcijos
ISPEJIMAS! Purvq i tepalq nuo jkroviklio pavirsiaus galima nuvalyti sluoste arba
minkstu, nemetaliniu Sepetéliu. Nenaudokite vandens arba kokiy nors kitokiy valymo
tirpaly. Saugokite jrankj nuo bet kokiy skysciy: niekada nepanardinkite jokios Sio
jrankio dalies j skyst].

Pasirinktiniai priedai

A ISPEJIMAS! Kadangi su $iuo gaminiu nebuvo bandomi kiti nei DEWALT priedai, juos su
Siuo jrankiu naudoti pavojinga. Siekiant sumazinti pavojy susizaloti, su Siuo gaminiu
galima naudoti tik DEWALT rekomenduojamus priedus.

Dél papildomos informacijos apie tinkamus priedus kreipkités j savo vietos jgaliotajj atstova.

Aplinkosauga

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty gaminiy ir akumuliatoriy negalima
iSmesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis.

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy, kurias galima pakartotinai
I panaudoti arba perdirbti: taip sumazinsite aplinkos tarsg ir naujy Zaliavy poreik.
Atiduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti, laikydamiesi vietiniy reglamenty.
Daugiau informacijos rasite tinklavietéje www.2helpU.com.

Akumuliatorius
Sis ilgalaikiam naudojimui skirtas akumuliatorius turi bati jkraunamas tuomet, kai nebegali
maitinti jrankio pakankama galia. Baigus technine eksploatacija gaminj reikia utilizuoti
nepakenkiant aplinkai:
Visikai iskrove isSimkite akumuliatoriy is jrankio.
Licio jony akumuliatorius galima perdirbti. Grazinkite juos savo jgaliotajam atstovui
arba priduokite j vietos surinkimo punkta. Taip surinkti akumuliatoriai bus perdirbti arba
tinkamai utilizuoti.

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
65510, Idstein, Vokietija
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AKUMULATORU LADETAJS
DCB1104

Apsveicam!

JUs izveléjaties DEWALT instrumentu. DEWALT ir viens no uzticamakajiem profesionalu
elektroinstrumentu lietotaju partneriem, jo tam ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un
novatorisma.

Tehniskie dati
DCB1104

lzeja Voo 108,12,18
Elektrotikla spriequms Ve 230
Veids 1
Akumulatora veids Litija jonu
L adetaja strava

leejas jauda A 1

Izeja A 4
Svars (bez akumulatora) kg 05

@ BRIDINAJUMS! Lai mazinatu ievainojumu risku, izlasiet lietosanas rokasgramatu.

Definicijas. leteikumi par drosibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota signalvardu nopietnibas pakape. Ladzu, izlasiet
0 rokasgramatu un pievérsiet uzmanibu Siem apziméjumiem.

BISTAMI! Norada draudo3u bistamu situdciju, kuras rezultatd, ja to nenovers, iestdjas
nave vai tiek gati smagi ievainojumi.

BRIDINAJUMS! Norada iespéjami bistamu situdciju, kuras rezultatd, ja to nenovers,
var iestdties nave vai git smagus ievainojumus.

UZMANIBU! Norada iespéjami bistamu situdciju, kuras rezultatd, ja to nenovers, var
gut nelielus vai vidéji smagus ievainojumus.

IEVERIBAI! Norada situaciju, kuras rezultata negist ievainojumus, bet, ja to nenovers,
var radit materialos zaudéjumus.

Apzimé elektriskas stravas trieciena risku.

Apzimé ugunsgreka risku.

> PP
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Akumulatori DCB1104**
Kat. Nr. Vie Ah Svars (kg) Ladataji / uzlades laiks (mindtes)
DCB546 18/54 6,0/2,0 1,08 90
DCB547 18/54 9,0/3,0 1,46 135%
D(B548 18/54 12,0/4,0 1,46 180
DCB549 18/54 15,0/5,0 2,12 230
DCB181 18 15 0,35 22
DCB182 18 40 061 60

DCB183/B/G 18 20 0,40 30
D(B184/B/G 18 50 0,62 75
DCB185 18 13 0,35 22
DCB187 18 30 0,54 45
DCB189 18 40 0,54 60
DCBPO34 18 17 0,32 27

*Datuma kods 2018114758 vai vélaks
**Akumulatora uzlades laiku tabula kalpo tikai atsaucei; uzlades laiki atskiras atkariba no temperatdiras un
akumulatoru stavokla.

SAGLABAJIET VISUS BRIDINAJUMUS UN
NORADIJUMUS TURPMAKAM UZZINAM.

Svarigi drosibas noradijumi visiem akumulatoru
ladetajiem
- Pirms ladetaja izmantoSanas izlasiet visus noradijumus un
bridinajuma apzimeéjumus uz ladetaja, akumulatora un
instrumenta, kurd tiek izmantots akumulators.
BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena risks.
Ladetaja nedrikst iek|ut Skidrums. Var gat elektriskas
stravas triecienu.
A UZMANIBU! Ugunsbistamibal Lai mazinatu
ievainojuma risku, uzladejiet tikai DEWALT uzladejamos
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akumulatorus. Cita veida akumulatori var eksplodet,
izraisot ievainojumus un sabojajot instrumentu.
IEVERIBAIl Dazos gadijumos sveskermeni var izraisit
issavienojumu atklatos ladétaja uzlades kontaktos, ja
akumulators ir pievienots baroSanas avotam. Ladeétaja
tuvuma nedrikst novietot vaditspéjigus materialus,
pieméram, dzelzs skaidas, aluminija foliju vai uzkrajusas
metala dalinas. Ja ladétaja nav ievietots akumulators,
ladetajs ir jaatvieno no barosanas avota. Pirms ladetaja
tirisanas tas ir jaatvieno no barosanas avota.
Berni nedrikst lietot So ladetaju vai spéleties ar to.
So ladetaju var ekspluatét personas, kam ir ierobezotas
fiziskas, sensoras vai psihiskas spéjas vai trakst pieredzes
un zinasanu, ja Sis personas tiek uzraudzitas vai apmacitas
ladetaja drosa lietosana un ja sis personas izprot visus riskus
saistiba ar to. Pretéja gadijumair risks gat ievainojumus.
Tirot instrumentu, berni ir jauzrauga, lai vini
nespeletos ar instrumentu.
Lai mazinatu ievainojuma risku, uzladejiet tikai
DEWALT uzladejamos akumulatorus. Cita veida
akumulatori var eksplodet, izraisot ievainojumus un
sabojajot instrumentu.
NEUZLADEJIET akumulatoru ar citiem ladétajiem,
kas nav noraditi Saja rokasgramata. Ladetdjs ir ipasi
paredzets si akumulatora uzladesanai.
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Sie ladétaji ir paredzéti tikai un vienigi DEWALT
uzladejamo akumulatoru ladésanai. Lietojot to citiem
mérkiem, var izraisit ugunsgréka, elektriskas stravas vai
navejosa trieciena risku.

Nepaklaujiet ladetaju lietus vai sniega iedarbibai.
Atvienojot ladetaju, neraujiet aiz vada, bet gan aiz
kontaktdaksas. Tadejadi mazinds risks sabojat barosanas
vadu un kontaktdaksu.

Parbaudiet, vai vads ir novietots ta, lai uz ta
neuzkaptu, par to nepakluptu vai citadi nesabojatu
vai nesarautu.

Neizmantojiet pagarinajuma vadu, ja vien bez ta
nevar iztikt. Lietojot nepareizu pagarinajuma vadu, var
izraisit ugunsgreka, elektriskds stravas vai navejosa trieciena
risku.

Uz ladetaja nedrikst novietot nekadus prieksmetus,
ka ari to nedrikst novietot uz mikstas pamatnes, lai
nenosprostotu ventildcijas atveres un neizraisitu
parlieku parkarsanu ta iekspuse. Novietojiet ladétaju
vieta, kur nav karstuma avotu. Ladeétaja vedinasanu
nodroSina atveres korpusa augspuse un apakSpuse.
Nelietojiet ladétaju, ja ir bojats ta vads vai
kontaktdaksa, — tie ir nekaveéjoties janomaina.
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Neekspluatejiet vai neizjauciet ladetaju, ja tas ir
saneémis asu triecienu, ticis nomests vai citadi ir bojats.
Nogadajiet to pilnvarota apkopes centra.

Ladetaju nedrikst izjaukt! Ja ir vajadziga apkope vai
remonts, nogadajiet to pilnvarota apkopes centra.

Ja tas tiek nepareizi lietots vai no jauna samontéts, var
rasties elektriskas stravas trieciena, navéjosa trieciena vai
aizdegsanas risks.

Ja barosanas vads ir bojats, raZzotajam, servisa
parstavim vai lidzvertigi kvalificetiem specialistiem
tas ir nekavejoties janomaina pret jaunu, lai noverstu
bistamibu.

Pirms ladetaja tirisanas tas ir jaatvieno no barosanas
avota. Tadejadi mazinas elektriskas stravas trieciena
risks. Sis risks nesamazinas, ja iznemat tikai akumulatoru.
NEDRIKST vienlaicigi saslégt kopa 2 ladétajus.
Ladetajs ir paredzets darbibai ar standarta

230V majsaimniecibas elektrisko stravu. Nedrikst
izmantot citu sprieguma limeni. Nemiet vera, ka tas
neattiecas uz transportlidzek|u ladetajiem.

Raugieties, lai ladétajs butu novietots stabila,

drosa pozicija. KritoSs akumulators vai ladeétajs paklauj
fevainojuma riskam gan jds, gan tuvuma esosdas personas.
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- Vietai, kur atrodas ladetajs, jabat tirai un sausai.
Lietojot ladeétaju netira vai mitra vietd, var izraisit
ugunsgreka, elektriskas stravas vai navejosa trieciena risku.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS
lepakojuma saturs

lepakojuma ietilpst:

1 Akumulatoru ladétajs

1 Lietosanas rokasgramata

PIEZIME. N mode]u komplektacija neietilpst akumulatori, ladétaji un piederumu karbas.
Parbaudiet, vai transportésanas laika nav bojats instruments, ta detalas vai piederumi.
Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai pilniba izlasitu un izprastu So rokasgramatu.

Apziméjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attélotas sadas piktogrammas:
@ Pirms ekspluatacijas izlasiet lietosanas rokasgramatu.

Datuma koda novietojums (A. att.)
Datuma kods 4, kura ir noradits ari razosanas gads, ir nodrukats uz korpusa.
Piemérs.
2021 XX XX
Razo$anas gads un nedéla

Apraksts (A. att.)
BRIDINAJUMS! Elektroinstrumentu vai ta dajas nedrikst parveidot. Sadi var izraisit
bojajumus vai var gat ievainojumus.
1 Akumulators
2 Akumulatora atbrivosanas poga
3 Ladétajs
Paredzéta lietosana
Ladétajs DCB1104 paredzéts 18V DEWALT litija jonu XR un XR FLEXVOLT akumulatoru

uzladésanai: DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B, DCB183G, DCB184, DCB184B, DCB184G,
DCB185, DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548, DCB549, DCBP034.
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NELIETOJIET mitros apstaklos vai viegli uzliesmojosu $kidrumu un gazu klatbatné.
Sie akumulatoru ladétaji un akumulatori ir profesionali elektroinstrumenti.

Akumulatora uzladésana
PIEZIME. Lai nodrosinatu litija jonu akumulatora optimalu darbibu un maksimalu
kalposanas laiku, pirms lietosanas pilniba uzladgjiet jaunu akumulatoru.

1. Pirms akumulatora ievietosanas pievienojiet ladétaju piemérotai kontaktligzdai.

2. levietojiet akumulatoru 1 1adétaja lidz galam, lidz atduras. Vienmérigi mirgo sarkana
(uzlades) lampina, noradot, ka uzlades gaita ir sakusies.

3. 1. posma mirgojosais uzlades indikators ataino uzlades procesu, ar kuru tiek uzladéta
lielaka dala akumulatora jaudas. 2. posma mirgojosais uzlades indikators ataino atlikuso
uzlades procesu vai virsuzladi, lai akumulators sasniegtu pilnu jaudu.

4. Kad attieciga posma lampina deg vienmérigi, tas liecina, ka 1. vai 2. posma uzlade ir
pabeigta. Ja 1. un 2. posma lampinas deg vienmérigi, akumulators ir pilniba uzladéts, un
to var iznemt, sakt lietot vai arl atstat ladétaja.

PIEZIME. Lai iznemtu akumulatoru, daziem ladétajiem ir janospiez akumulatora
atbrivosanas poga.

Indikatori
\, 1 z
-\ 1. posma uzlade —_—— —— E|
S
.
HVA- 2. posma uzlade _— E'
[
(-] s ——— [§
N < Karsta/auksta akumulatora =
-[zzzm , > —_—— =
= uzlades atliksana® ‘ R

*Saja laika turpina mirgot sarkana lampina un deg dzeltena lampina. Tiklidz akumulators ir
atdzisis lidz piemérotai temperatdrai, dzeltena lampina izdziest, un ladétajs atsak uzlades
procesu.

Ja akumulators ir bojats vai taja ir klime, savietojamais ladétajs to neuzladé. Par bojatu

akumulatoru liecina tas, ka neiedegas ladétaja indikators.

PIEZIME. Tas var nozimet ari to, ka k|ame ir ladétaja.

Ja ladétajs konstaté k|umi, nogadajiet ladétaju un akumulatoru pilnvarota remontdarbnica,

lai tos parbaudrtu.
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Karsta/auksta akumulatora uzlades atliksana

Ja ladétajs konstaté, ka akumulators ir parak karsts vai auksts, automatiski tiek aktivizéta
karsta/auksta akumulatora uzlades atliksana, apturot uzladi, lidz akumulators ir sasniedzis
piemérotu temperatdru. Péc tam ladétajs automatiski parslédzas akumulatora uzlades
rezima. Ar 3o funkciju akumulatoram tiek nodrosinats maksimals kalposanas laiks.

Auksts akumulators tiek uzladéts Ienak neka silts akumulators.

Elektroniska aizsardzibas sistéma

XR sérijas instrumenti ar litija jonu akumulatoriem ir aprikoti ar elektronisku aizsardzibas
sistému, kas aizsarga akumulatoru pret parslodzi, parkarsanu vai dzilu izladi.

Ja sak darboties elektroniska aizsardzibas sistéma, instruments tiek automatiski izslégts.
Sada gadijuma ievietojiet ladétaja litija jonu akumulatoru un ladéjiet to, kamer tas ir pilniba
uzladéts.

Piestiprinasana pie sienas

Sos ladétajus ir paredzéts piestiprinat pie sienas vai novietot vertikali uz galda vai darba
virsmas. Ja ladétaju piestiprina pie sienas, tam jaatrodas vieta, kur to var pievienot
elektriskajai kontaktligzdai, un zindma attaluma no stara vai citiem $kérsliem, kas var
traucét gaisa plismu. Izmantojiet ladétaja aizmugures dalu ka veidni, lai noteiktu montazas
skravju izvietojumu uz sienas. Ciesi piestipriniet ladétaju, izmantojot vismaz 25,4 mm garas
gipskartona skraves (jaiegadajas atseviski) ar 7-9 mm lielu galvas diametru, kuras ieskrave
koksné optimala dziluma, atstajot arpusé apméram 5,5 mm garu skraves dalu. Novietojiet
|adétaja aizmuguré esosas spraugas pret izvirzitajam skravém un ievietojiet skrives
Spraugas.

APKOPE

Sis elektroinstruments ir paredzéts ilglaicigam darbam ar mazako iespéjamo apkopi.
Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas instrumenta apkopes un regularas
tirisanas.
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku, pirms regulésanas
vai piericu/piederumu uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi sakot darboties, var gut
ievainojumus.
Lietotajam nav paredzéts patstavigi veikt ladétaja un akumulatora apkopi.

[

Ellosana

Sis elektroinstruments nav papildus jaieello.
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e

Tirisana
BRIDINAJUMS! Ar sausu gaisu no galvend korpusa izpitiet netirumus un putekjus
ikreiz, kad pamanat tos uzkrajamies gaisa atveres, ka ari visapkart tam. Veicot so
darbu, valkdjiet atzitus acu aizsargus un putekju masku.

Noradijumi ladétaja tiriSanai
BRIDINAJUMS! Netirumus un smérvielas no ladetaja aréjas virsmas var notirit ar
lupatinu vai mikstu birstiti, kam nav metala saru. Neizmantojiet Gdeni vai tirisanas
lidzeklus. Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta iek[dst Skidrums; instrumentu
nedrikst iegremdét skidruma.

Piederumi
BRIDINAJUMS! Ta ka citi piederumi, kurus DEWALT nav ieteicis un nepiedava, nav
parbauditi lietosanai ar So instrumentu, var rasties bistami apstakli, ja tos lietosiet.
Lai mazinatu ievainojuma risku, Sim instrumentam lietojiet tikai DEWALT ieteiktos
piederumus.

Sikaku informaciju par attiecigiem piederumiem jautajiet izplatitajam.

Vides aizsardziba
Dalfta atkritumu savaksana. Izstradajumus un akumulatorus ar So apzZiméjumu
nedrikst izmest kopa ar parastiem sadzives atkritumiem.
[zstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var atgt vai otrreizéji
I DG 1stradat, samazinot pieprasijumu péc izejvielam. Nododiet otrreizéjai parstradei
elektriskos izstradajumus un akumulatorus saskana ar vietéjiem noteikumiem. Stkaka
informacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.

Uzladejams akumulators

Sis ilglaicigas darbibas akumulators jauzladeé, kad tas vairs nenodrosina pietiekami

lielu jaudu, salidzinot ar jaudu pirms tam. Kad ta ekspluatacijas laiks ir beidzies, no ta ir

jaatbrivojas videi nekaitiga veida:

. izladgjiet akumulatoru pilniba, péc tam iznemiet to no instrumenta;

- litija jonu elementus iesp&jams parstradat. Nogadajiet akumulatoru izplatitajam
vai vietéja atkritumu parstrades punkta. Savaktie akumulatori tiek pareizi otrreizéji
parstradati vai likvidéti.

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

65510, Idstein, Vacija
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3APAHOE YCTPOMNCTBO
DCB1104

Mo3ppasnsem!

Bbl nprobpeny uHctpymeHT DEWALT. MHOroneTHuMiA onbIT, TliaTenbHas pa3pabdoTka
130enui N MHHoBaUmy fienatoT komnanuio DEWALT ofHMM 113 CaMblx HafIeXHbIX NapTHEPOB
114 Nonb3oBaTeneil NPpodeccuoHanbHbIX INeKTPOMHCTPYMEHTOB.

TexHn4eckmne XapaKTepucTukun

DCB1104

BbixoaHoit Bm . 10,8,12,18
Hanpsxetue cetn B e 230
Tun 1
Tun Gatapen VoHHo-nuTieBas
Tok 3apaaku

BxoaHoit A 1

BbixoaHol A 4
Bec (6e3 akkymynaTopHoii barapel) Kr 05

@ BHUMAHMUE! Bo usbexarue pucka nosydeHus mpasm 03HaKkoMbmech ¢ UHCMpyKyued.
0603HaueHus. lpaBuna TexHnkn 6e3onacHocTn

Hye onmncbIBaeTcA ypoBeHb OMacHOCTY, 0003HaUYaeMbll Kaxabiv U3 NpedynpexaeHui.
MNpoyuTaiite pyKOBOACTBO M 00paTHTE BHUMAHME Ha AaHHbIE CYMBOSTbI.

OITACHO! Obo3Hayaem onacHyio cumyayuto, Komopas Heu36exHo npusedem
K cepbe3Hol mpasme unu cmepmesnbHOMy UCX00Y, 8 C/1y4ae HecobMo0eHUA
coomeemcmayioujux mep 6e3onacHocmu.

BHUMAHME! Ykazeisaem Ha nomeHyuansHo 0NacHyro cumyayuto, Komopas, 8
cnyyae Hecob0eHuA coomeemcmsylowux mep 6e30nacHoCMu, Moxem npusecmu
K cepbe3Hol mpasme unu cmepmesbHOMY UCX00Y.

NPEAYNPEXAEHUE. Ykazeisaem Ha nomeHyuanbHo OnacHyo cumyayuio,
Komopas, 8 C/y4ae Hecob/I00eHUA COOMBemMcmayioujux Mep 6e3onacHocmu,
MoXem cmame npuyuHol mpaem cpedHeli unu ezkoli cmeneHu maxecmu.
TMPUMEYAHUE. Ykazeisaem Ha cumyayuto, He C8A3aHHYI0 HANPAMYIO C
nosy4eHuem mpasm, Ho ec/iu 0aHHbIM NPUEMOM NpeHebpeys, Mo Moxem
npugecmu K nop4e umyujecmea.

Ykazvigaem Ha PUCK NOPpakeHuA 371eKmpu4eckum moKkom.

Ykazvigaem Ha PUCK 80320paHUA.

B> bbb
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AkymynsTophbie Garapen DCB1104**
Kar. Ne B e Ay Bec (r) 3apAAHbIEYCTPOICTBA/BPEMA3APARKY (MIMH.)
DCB546 18/54 6,0/2,0 1,08 90
DCB547 18/54 9,0/3,0 1,46 135%
D(B548 18/54 12,0/4,0 1,46 180
DCB549 18/54 15,0/5,0 212 230
DCB181 18 15 0,35 2]
DCB182 18 4,0 0,61 60

D(B183/B/G 18 20 0,40 30
D(B184/B/G 18 50 0,62 75
DCB185 18 13 0,35 2
DCB187 18 30 0,54 45
DCB189 18 40 0,54 60
DCBPO34 18 1,7 0,32 27

*Kog natbl 2018114758 wnu Hoee
**Tabnuua BpeMeHI 3apAAKY akkyMyNATOPHbIX 6aTapeil NpuBezieHa ToNbKO ANA CNpaBKi. Bpema 3apazKm 3aBucuT
0T TeMNepaTypbl v CoCTosHuA Oatapeii.

COXPAHUTE BCE NPEAYNPEXAEHUA U
MHCTPYKUUW ANA NOCJ/IEAYIOWEIO
NCcnoJib30BAHUA

BaXkHble MHCTPYKL MM NO TEXHUKe 6e3onacHOCTN AnA

BCeX 3apAAHDbIX YCTPONCTB

- [leped mem Kak ucnosb308ame 3apAO0Hoe ycmpoticmao,
BHUMAMESTbHO U3y4ume 8ce UHCMPYKUUU U
npedynpexoaroujue 3mukemxu Ha 3apAOHOM ycmpolcmae,
bamapee u npubope, 0719 KoOmopo20o UCNOJIb3Yemcs
bamapes.

A BHUMAHME! OnacHocme nOpax;eHus 31eKmpuyeckum

mokom. He donyckatime nonadaHus Xuokocmu 8
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3apA0Hoe ycmpolcmao. 3mo Moxem npusecmu K
NOPAXeHUI0 S1eKMPUYECKUM MOKOM.

A TMPEAYIIPEXEHUE. OnacHocme oxoea. Bo
usbexaHue mpasm, cedyem Ucnosib308ame MOJIbKO
akkymysiamopHsle bamapeu npousgodcmea DEWALT.
Wcnonb3osaHue bamapeti dpy2020 muna moxem
npuBecmu K 83pbi8y, MpasMam u NOBPEXOEHUAM
[TIPUMEYAHWE. B onpedeneHHeix ycaosusax, npu
NOOK/TIYEHUU 3apA0H020 Ycmpolicmaad K UCMOYHUKY
NUMAHUA, Moxem npou3olimu KOpOmKoe 3amMblKaHue
KOHMAKMOo8 8HymMpu 3dpA0H020 ycmpoticmea
NOCMOPOHHUMU Mamepuanamu. He donyckatime
nonaoaxus 8 No0CMU 3apA0H020 ycmpolcmaa Makux
MOKONPOBOOAWUX MAMEPUAIOS, KAK CMA/bHAA
CMPYXKA, anoMUHUEBAs Gosibea unu opyaue
Memasnnuyeckue yacmuuyel U m. n. Bceeda omknioyadme
3apA0Hoe ycmpolcmao om UCMOYHUKA NUMAHUS,
ecsiu 8 Hem Hem akkymynamopHot 6amapeu. Bceaoa
omkyalime 3apA0Hoe ycmpolticmeo om cemu nepeo
mem, Kak npucmynums K €20 YUCmKe.

- Jlemam 3anpewjeHo ucnons3o8ame uau uzpame
€ 3mum 3apA0OHbIM ycmpoucmeom. /JaHHoe
3apAO0HOe ycmpolticmaeo Mo2ym UCN0oIb308aMe JIUYA
C 02PAHUYEHHBIMU U3UYECKUMU, CEHCOPHbIMU
UIU yMCMBEHHbIMU CNOCOOHOCMAMU UJTU 1UYAd C

31



PYCCKUI

HEA0CMAamMOoYHbIM ONLIMOM U 3HAHUAMU, eC/1U OHU
Haxo0amca nod HabioeHueM unu 0eticmayrom Co21acHO
YKA3aHUAM 8 OMHOWeHUU 6e30NaCHO20 UCNOb308aHUSA
ycmpoUlcmaa u NOHUMAom C8A3aHHbIe C HUM PUCKU.

B npomugHom ciyyae cyujecmsyem puck nosy4eHus
mpasm.

Bo spemsa yucmku cnedyem npucmampusame 3a
O0embmu, Ymobbl OHU He uepanu ¢ ycmpolcmeom.

Bo usbexaHue mpasm, ciedyem ucnosns3o08ameo
MmoJibKo akKymynsamopHsie 6amapeu npouzgoocmea
DEWALT. Vicnone3o8aHue bamapeti 0py2020 muna moxem
npuBecMU K 83pbl8Y, Mpasmam U NOBPEXOeHUAM.

HE IMbITAUTEChH 3apsaxames 6amapeu ¢ noMOuwbo
Kakux-n1u6o opyaux 3apA0HbIX ycmpolicme, Kpome
mex, Komopeble yKka3aHol 8 0AHHOM pyKogodcmee.
3apsaoHoe ycmpolcmao u bamapes NpeoHasHayeHs! 01
UCNOJIb308AHUSA 8 KOMNJIEKME.

Smu 3apAdHbie ycmpoticmea He npeOHAa3Ha4yeHol

HU 0719 KAK020 Opy2020 UCNO0J1b308AHUSA, NOMUMO
3apA0Ku akkymynsamopHelx 6amapet DEWALT.
HecaHKkyuoHUpo8aHHoe UCno/b308aHuUe MoXem npusecmu
K 80320pAHUI0, NOPAXEHUIO 371EKMPOMOKOM Uslu 2ubenu
0M 371eKMPUYECKO20 WOKA.

He nodsepzatime 3apsadHoe ycmpolicmeo
8030elicmeuto cHez2a usiu 00XO0A.
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lpu omknioyeHuu 3apadHo20 ycmpoticmea om
cemu 8ce20a maHuUmMe 3a WmencesbHyIo 8UJKY, a
He 3a Kabesb. 5mo nomoxem u3bexams NOBpexoeHuUA
wmencesbHoU 8USIKU U Kabes.

Y6eoumeco 8 mom, Ymo Kabesib pacnonoxeH
makum o6pasom, ymo6bl Ha He20 He HacmynuJsu, He
CNOMKHY/UCb 06 He20, a MAkKe 8 MOM, 4Mo OH He
HAmMAHym u He moxem 6bImb NoBpexOeH.

He ucnone3ytime yonuHumenoHsili Kabeno

6e3 KpatiHeli Heob6xodumocmu. /Icno/b308aHUe
YONUHUMEsbHO20 Kabesa HenooXo0ALWe20 MUNa Moxem
npuBecmu K NOXapy Uu NOPAXeHUIo 31eKmpuYeCcKUM
MOKOM.

He cmasbme Ha 3apA0HOe ycmpolicmeo HuUkakue
npedmemel U He ycmaHasnueatlime 3apsA0Hoe
ycmpolicmeo Ha MA2KY0 N08epXHOCMb, Komopas
MOXKem 3aKpbimb 8eHMUAYUOHHbIE Omeepcmus
u npusecmu K nepezpesy. He pazmveujaime 3apaoHoe
ycmpoUlcmao nob1u30cmu 0m UCMOYHUKO8 Menia.
BeHmunayusg 3apa0Ho20 ycmpolcmaa npoucxooum yepes
omeepcmus 8 8epxHeU U HUXHeU 4acmax Kopnyca.

He ucnone3ytime 3apadHoe ycmpoticmao npu
Hanu4uu noepexoeHuti Kabena unu wmencesnbHoU
8UJIKU — UX c/1ledyem HemeOs1eHHO 3aMeHUMb.

He ucnone3ytime 3apsa0Hoe ycmpoticmeao, ec/iu e2o
POHANU, NU6O ec/1u OHO N008epP2asIoCh CUTbHbIM
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yodapam unu 661710 nospexx0eHo KaKUM-/1u6o UHbIM
o6pazom. Obpamumecs 8 a8MOPU308AHHbIU CEPBUCHDIU
yeHmp.

He pas6upatime 3apadHoe ycmpolicmeo.

lMpu Heob6xo00umocmu o6pamumecs 8
cneyuanu3uposaHHsili cep8ucHbIll yeHmp, eciu
HYXHO nposecmu 06C/1yXusaHue uau peMoHm.
HenpasuneHas cbopka moxem cmame NPUYUHOU NOXapa
WU NOPAXeHUA 371eKmpuyeckuM MOoKOM uu eubeanu om
3/1eKMPUYECKO20 MOK.

B cnyyae nospexoeHus kabena numaHus

e20 Heo6xo00umMo HemMeO/IeHHO 3aMeHUMb Y
npou3zeodumeris, 8 €20 Cep8UCHOM YeHmpe usu ¢
npuesieyeHuem 0py2020 cneyuaaucma aHano2u4yHou
Keanugukayuu 0118 npedomepawjeHus HecHacmHoz0
cyyas.

Ileped oyucmkoli omko4ume 3apsA0Hoe
ycmpoticmeo om cemu. BnpomugHom ciiyuae smo
MoOXXem npugecmu K NOpaeHuto 31eKmpuyeckum
MOKOM. V138/1eueHue akkymyiamopHoU bamapeu He
npugedem K CHUXEHUIO CMeneHuU 3mo2o puckd.

HUKOIZJA He noOkntoyatime 2 3apA0HbIX
ycmpolicmea 00HO8peMeHHO.

3apaoHoe ycmpoticmeo npedHAa3Ha4yeHo 0N
pabomel npu cmaHOapmMHOM HanpsAXxeHuu cemu

8 230 B. He neimatimece ucnosib308ame e20 npu

34



PYCCKMI

KAaKom-1u6o UHOM HanpsXeHuu. 5mo He OMHOCUMCA K
asmomobUIbHOMY 3apA0HOMY ycmpoUcmay.

+ Y6eoumecwb, ymo 3apA0HOe ycmpolicmeo Haxooumcsa
8 ycmoliyugom, 6e3onacHom nosoxeHuu. [ladeHue
akKyMyIamopHoU 6amapeu unu 3apAaoHo20 ycmpoticmeaa
MOXem npugecmu K pucky nosly4eHus mpasmel
0Nnepamopa uu NOCMOPOHHUX JIUL.

+ Mecmo, 8 komopom ucnone3yemca 3apsAoHoe
ycmpolticmeo, 00/1KHO 66Imb YUCMBIM U CYXUM.
Vcnosb308aHue 3apAa0Ho20 ycmpolcmaa 8 2pa3Hou Uu
B8/1XHOU 30HE MOXem NpuBecmu K NOXApy, NOPAXeHUI0
3/1eKMPUYECKUM MOKOM UIU 2ubesiu 0m 31eKmpuyecko2o
moka.

COXPAHUTE HACTOALLEE PYKOBOACTBO
KomnnekT nocraBku

B ynakoBky BxogAT:
1 3apAagHoe ycTpoicTso
1 PyKoBOACTBO MO 3KCMyaTaLm
MPUMEYAHUE. AxkymynaTopHble 6atapeu, 3apaaHble YCTPOCTBA W MHCTPYMEHTabHbIe
ALMKA HE BXOAAT B KOMMIEKT NOCTaBKM ans mogenen N.
[posepbme uHCMpymMeHm, 0emanu u 00NOHUMENbHbIE NPUHAONEXHOCMU HA npedmMem
nogpexodeHut, Komopele Mo2/1u NPouU30UMU 80 8peMA MPaHCNOPMUPOBKU.
[leped 3kcnnyamayueli 8HUMAMebHO NPOYMUMe OaHHOE Pyko8OOCMEO.

MapkupoBKa NHCTpyMeHTa
Ha VHCTPYMEHT HaHeCeHbI cneaytoline 0603HaueHV.

@ Mepen Hayanom paboTel NPOUTIATE PYKOBOACTBO MO SKCMTyaTaLlmm.
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MecTo kopa aatbi (puc. A)
KO,El Aatbl 4, KOTOprl;l TaKXKe BKOYAET rof M3roToBneHrA, HarneyataH Ha Kopnyce.

Mpumep:

2021 XX XX
[on v Hepens U3roToBneHVs

Onucanme (puc. A)

1
2
B

BHUMAHMUE! Hukoz0a He BHOCUMe U3MeHeHUA 8 KOHCMPYKUUIO
3/1EKMPOUHCMPYMEHMA UNU KakoU-nubo e2o 4acmu. Imo Moxem npusecmu K
NOBPEXOEHUAM UNU Mpasmam.

AKKyMynAaTopHas 6atapes

OTnupaioLas KHomka 6atapen

3apAnHoe yCTpoicTBo

HasHaueHnne

3apAagHoe yctpoiictso DCB1104 npefHasHaueHo A4 3apAAKN UTUR-MOHHBIX
aKKyMynATopHbix 6atapeit DEWALT XR u XR FLEXVOLT 18 B: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB183G, DCB184, DCB184B, DCB184G, DCB185, DCB187, DCB189, DCB546,
DCB547, DCB548, DCB549, DCBPO34.

HE UCMONb3YWNTE & ycnoBusx NOBbILLIEHHOI BNaXHOCTY 1AW NOBAM30CTY OT
NEerkoBOCMaMEHAIOLLMXCA XUAKOCTEN UK ra30B.

[laHHble 3apAgHble YCTPOCTBA M akKyMynATOPHbIe HaTapen ABAAIOTCA
NpodeccoHanbHbIMM MHCTPYMEHTaMMU.

3apaaka akKymynaTopHoii 6atapen

MPUMEYAHUE. Ytobb1 06eCneumnTs MakcManbHyIo MPOV3BOANTENBHOCTb U CPOK CIYObl
VIOHHO-MIUTVEBBIX aKKyMYNATOPHbIX OaTapel, nepes NepsbiM MCMoNb30BaH/eM NONHOCTbIO
3apsKaiiTe nx.

1.

MNepen ycTaHOBKOW baTapen NoAKNoUMTE 3apAAHOE YCTPONCTBO K COOTBETCTBYIOLLEN
ceTeBoOW po3eTKe.

. BcTabTe akkyMynATOpHyto 6atapeto 1 8 3apagHoe YCTPOMCTBO 1 ybeanTecs B TOM, YTO

OHa BCTaB/eHa HafieXHO. KpacHbIii MHAMKATOP (3apAAKM) HaUHET MIUraTb. ITO 03HauaeT,
YTO NPOLIECC 3aPAAKM HAYANCA.

. CTaD,I/Iﬂ 1: Muratowmn VHONKATOP 3apAAKM YKa3biBaeT Ha Npouecc 3apAaakn, KOTOprI7I

3apsxaeT 6osblyio UacTb eMkoCTh batapen. CTagns 2: MArIOLLNA UHAMKATOP 3apsAaKK
YKa3blBaeT Ha 3aBeplueH/ie NPOLIeCCa 3aps/aKv A0 AOCTVXEHNS NONHOM eMKOCTH
6atapen.
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4. O 3aBepLUeHnM 3apAfKM Ha CTaany 1 unm cTapum 2 byneT CuaeTenbCTBoBaTh
NOCTOAHHOE ropeHyie COOTBETCTBYIOLLIErO VHAVKaTopa. ECiv viHAKKaTopbl 0benx
CTaauit, 1 1 2, ropAT HenpepbIBHO, 6aTapen NONHOCTbIO 3aPAXKEHa, U ee MOXHO
CMOMb30BaTb UV OCTAaBUTH B 3aPALHOM YCTPONCTBE.

MPUMEYAHUE. [ins v3BneyeHns 6atapen 13 HEKOTOPBIX 3aPAAHbIX YCTPOCTB MOKET
noTpeboBaTbCA HaxaTb Ha OTMMPAIOLLYIO KHOTKY.

MHauKaTopbl
Cragua 1: 3apagKka —_——— — E
(rapua 2: 3apApka ———— E
TIOMHOCTBIO 3APPKEH e E
Temneparyphas — ‘ a=
3ajepxKa*

*KpacHbl MHAMKATOP DYAET MUraTb, 1 B 3TO BPEMA 3aropuTCA XenTbli uHaAnKaTop. Mocne
TOro, Kak 6atapes AOCTUIHET pabouelt TemnepaTypbl, KeNTbl UHAVKATOP MOracHeT, 1
3apAaKa NPOAOIKUTCA.

3apAanHoe(-ble) ycTpoicTBo(-a) He MoxeT(-ryT) MOMHOCTbI0 3apAAUTD HEMCMPaBHYIO

aKKyMyNATOPHyIo 6atapeto. [py HeMCNpaBHOI akKyMyNIATOPHOI baTapee, UHAVKATOpP Ha

3apAAHOM YCTPOIICTBE He 3aropuTcA.

MPUMEYAHUE. Takxe 3T0 MOXeET yKa3blBaTb Ha Npobaemy C 3apAAHBIM YCTPONCTBOM.

Ecnu 3apaaHoe yCTPOCTBO yKasbiBaeT Ha Hanyume Npobaemsl, poBepbTe akkyMynAaTop v

3apAfHoe YCTPOWCTBO B CrieLyanv3upoBaHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE.

TemnepatypHas 3apepKa

Ecnm Temnepatypa 6atapen CAMLKOM HU3Kas AW CAIMLLKOM BbiCOKas, 3apAaHoe
YCTPOCTBO aBTOMATVYECKM NEPEXOANT B PEXKIVM TeMNePaTypHOI 3adepxki. [pn 3Tom
3apAfiKa He HauMHAEeTCA 10 Tex Mop, NoKa 6atapes He OCTUTHET HyXXHOW TemnepaTypbl.
Kak TonbKo HyxHas TemnepaTypa byAeT JOCTVMHYTa, YCTPONCTBO aBTOMATYECKM NepeiiaeT
B PEXMM 3apAaKi. [laHHas GyHKLMA 0becrneunBaeT MakcmanbHbIA CPOK SKCMyaTaLmm
6arapeu.

3apAaKa xonoaHol 6atapen 3aH1maeT Dofblue BpemeHH, Yem Tennow.

Cucrtema 3N1eKTPOHHOM 3alUTbl

VIOHHO-UTVEBbIE aKKyMynATOPHble BaTapen XR OCHALLEHbI CUCTEMO 3NEKTPOHHOM
3alLKMTbI, KOTOPAA 3alLUMLWAET akKKYMYNATOPHYIO 6aTape+0 OT Neperpyskn, neperpesaHna nim
rnyboKOW pazpAaKM.
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Mpu cpabaTbiBaHMM CUCTEMbI INEKTPOHHOM 3aLLMTH YCTPOMCTBO aBTOMATUYECKM
OTK/I04AETCA. B 3TOM CAlyuae NocTaBbTe MOHHO-NMTUEBYIO GaTapelo Ha 3apA/aKY A0 Tex nop,
MOKa OHa NOMHOCTBIO He 3apAAUTCA.

KpenneHne Ha cTeHy

[laHHble 3apAaaHble YyCTPOMCTBA MOTYT KPEMWUTLCA Ha CTEHbI VW YCTaHaBMBATLCA Ha CTOJ
1A paboyyio NOBEPXHOCTb. [1py KpenaeHUM Ha CTeHy PacnoNoXuTe 3apAfHOe YCTPOMCTBO
B npeaenax AoCAraeMoCTU PO3ETKM 1 NoAasblue OT YroB 1 APYruX NPenaTcTBii, KOTOpble
MOTyT NMomeLLaTh NOTOKY BO3Ayxa. MICnonb3yliTe 3a[HI010 YaCTb 3apAAHOTO YCTPOICTBa B
KayecTse 0bpasLia ANA NONOXKEHNA MOHTaXHbIX OONTOB Ha CTeHe. HafexHo 3akpenuTe
3apAfHOe YCTPOVCTBO NPV NOMOLLM CaMOPE30B (MPHOBPETaINTCA OTAENBHO) ANMHON
MUHUMYM B 25,4 MM C IaMETPOM LLIAMKI CaMope3a B 7—9 MM, BKPYUEHHbIX B JepeBo

10 ONTVIMATbHOM M6V HbI, OCTABAAIOLLEN Ha NOBEPXHOCTU NPUMEPHO 5,5 MM Camopesa.
CoBMeCTTe OTBEPCTVIA Ha 3aAHEl CTOPOHE 3aPAAHOO YCTPOWCTBA C BbICTYNAOLMMA
Camope3amu 1 NMONHOCTBIO BCTABbTE VX B OTBEPCTHA.

TEXHWYECKOE ObCTYXUBAHUE

NEeKTPONHCTPYMEHT UMEET IUTENbHbINA CPOK IKCMyaTaUun v TpebyeT MUHUMANbHBIX
3aTpaT Ha TexobcnyxmBaHme. [pofomKNTENBHOCT 6e30TKa3HOM PaboTbl 3aBUCKT OT
NPaBUIbHOTO YyX0pa 3a MPUOOPOM 1 €r0 PEryAPHON UNCTK.
BHUMAHMUE! Ymo6el cHU3UMb pucK noslyydeHus cepbe3Hol mpasmel,
Heo6X00UMO 8bIK/IIOYAMb UHCMPYMeHM U omcoeduHams 6amapero neped
8bINOJIHEHUEM KAKUX-71u60o pe2ynupo8okK, CHAMuUeM usu ycmaHosKol KaKux-
Nu60 Hacadok unu 0oNoJIHUMeNbHbIX NpUHAdNexHocmet. CryyaliHell 3anyck
MOXem npusecmu kK mpasme.
3apsAnHoe YCTPOCTBO 1 akKyMyNATOPHble HaTapeu He NoANexaT PEMOHTY.

[

CmaskKa

Batuemy UHCTPYMEHTY He TpebyeTca AOMONHNTENbHAA CMa3Ka.

oA

Yncrka
BHUMAHMWE! Buidysalime 2pa3b U Nbisib U3 KOPNYCA CyXUM CXambim 8030yXOM NO
Mepe 8UOUMO20 CKONJTEHUSA 2PA3U BHYMPU U 80KDY2 8EHMUAUUOHHBIX 0meepcmuli.
Hadesatime 3awumHesie 04KU U NbLIE3AWUMHYIO MACKY NPU 8bINOTHEHUU SMUX
pabom.

38



PYCCKMI

NHCTpyKummn no yncTke 3apAaAHOro yCTpoiicTBa
BHUMAHME! [pa3b U Xup MOXHO yOanume C HapyxHol No8epxXHOCMU 3apAOH020
yCmpoticmea ¢ NOMOWbIO MPANKU UL MA2KOU HeMemaniu4eckol Lemku.
He ucnosb3yiime 800y unu qucmaujue pacmaopei. He donyckaime nonadaHus
XKUOKOCMU 8HYMpb ycmpolicmaa, Huko20a He nozpyxalime Hukakue u3 demarnel
ycmpoticmea 8 XUoKkocme.

ﬂOHOHHMTeanbIe NpUHaANeXHocTun
BHUMAHMUE! B ces3u ¢ mem, 4mo 0onosiHUMe TbHble NPUHAONEXHOCMU Opy2ux
npoussodumernel, kpome DEWALT, He npoxoousu npo8epKy Ha cosmMecmumMocme
€ 0aHHbIM U30es1uem, Ux UCNOIb308aHUe MOXem Npedcmasiame 0nacHoCme. Bo
usbexaHue mpasm cedyem Ucnossb08ame 07189 0GHHO20 UHCMPYMEHMA MOJIbKO
00N0IHUMeNbHbIE NPUHAOEXHOCMU, pekoMeHO08aHHble DEWALT.
Mo Bonpocy npriobpeTeHa JONONHUTENbHBIX MPUHAZIEXHOCTE 0bpaLyaiTeCh K Ballemy
NpoAasLly.

3awmra oKpyKatoLeil cpepbl
OtaenbHas yTramnsauma. V3aenmna n akkymynatopHble 6atapen ¢ AaHHbIM
CMMBOIOM Ha MapKMPOBKe 3aMpeLLlaeTca yTUNnN3MpoBaTh C 00blYHbIMM ObITOBbIMM
OTXOAAMM.
I /130e1V1A 1 aKKyMyNATOpHble 6aTapen coaepxaT Matepranbl, KoTopble MoryT
ObITb M3BNIEUEHBI MW NepepaboTaHbl, CHUXKAA NOTPEOHOCTb B UCXOAHOM Cbipbe.
MoxanyicTa, yTunu3npyinte aneKkTpryeckue N3aenua n akkymynatopHole b6atapen B
COOTBETCTBIV C MECTHBIMM HOpMamK. [lononHnTenbHaa nHdopmaLna AoCTynHa no agpecy
www.2helpU.com.

Mepesapsakaemas akkymynatopHaa 6atapes

[laHHy10 aKkyMynATOPHYto 6atapeto C AnUTeNbHBIM CPOKOM SKCMNyaTaLuy HeobXxoanmo

rnepesapaxarb, Korfa OHa nepecraet obecrneynBatb NUTaHve, H€O6XOD,MMO€ anAa

BbINOJIHEHMA OnpeseneHHbIX PadoT. o OKOHYaHUK CPOKa 3KCryaTaumy ee cnepyet

YTUIN3NpoBatb, CO6J'HO,Elaﬂ npn 3Tom H€O6XO£WIMb\e Mepbl Mo 3alinte OprmawmeM cpenbl.

+ [lonHocTblo pa3paanTe 6aTapeio v 13BNEKNTE U3 MHCTPYMEHTA.

+ VloHHO-nnTVEBbIE aKKyMyNIATOPHbIE baTapey Noanexar BTOpUUYHOI nepepaboTke.
Cpaite X Hallemy Aunepy vam B MeCTHbIN LeHTp BTOPUYHOI nepepaboTku. B 3Tux
nyHKTax 6atapen GyayT NofBEPrHyTbl MOBTOPHOI NepepaboTKe Wi NpaBubHOM
yTnnnsaumn.

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
65510, Idstein, lepmatinn 25100500153 — 23-01-2022
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EST

Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.|t
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot I&hima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timek|a vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALT

FapanTtusa

HI9EB UMHDDAL

DEWALT rapaHTUpyeT, 4TO AaHHOE U3AEeN1e B MOMEHT MOCTaBKM NOTPEGUTENIo He
COAEPXUT Kaknx-11Go AedeKToB MaTepuanos v c6opku. [laHHas rapaHTus AONoNHseT
3aKOHHbIE MPaBa YaCTHOTO NOTPEGUTENs 1 He 3aTPArvBaeT X KaknM-nG0 06pasom.
HacTosiwas rapaHTus AeicTeyeT Ha TeppuTopusx CTpaH-uneHos Esponeiickoro Cotosa

u B EBponeiickoii 3oHe cBOGOAHOI TOProBAX.

Ecnn B Tevenue 12 Mecsues G AaTel NPUOGPETeHns Npou3oLLna NosloMka Usfenus
DEWALT n3-3a HeKkauyeCTBEHHbIX MaTepuanos n/unu cbopku, nnbo napenue sensetcs
NedheKTHLIM B COOTBETCTBUM C TeXHUYeckummn TpebosaHuamm, To DEWALT oTpemoHTupyeT
WNW 3aMEHUT U3AENUEe C MUHUMANbHBIM GECNOKOMCTBOM Ans noTpebutens.

FapaHTWs He AeVCTBUTENbHA, ECNIM MONOMKA NPOM3oLUNa BCAEACTBUE:

« HopmarnbHOro uaHoca

* HenpasunbHOro MCMob30BaHKS MK MAIOXOro 06CYXMBaHNS

* Meperpyskn asuratens

* Ecnu napenve r n ol
asapum

* 1ICnonb30BaHNs HEHAANEXAILEr0 UCTOYHUKA MATAHMS!

vactuuamm, OM UNW BCREACTBYE

FapaHTUs He Ae/CTBUTENbHA, €CN N3AENNE MOABEPranoch PEMOHTY UM pasbopke
JMLOM, HE YNONHOMOYEHHBIM DEWALT.

Ans Toro, 4T706bI BOCMO/Nb30BATLCH rapaHTuet HeoBxoanumo npeaocTasvTb: u3aenve,
3anoNIHeHHyYI0 [apaHTUIHYIO KapTy U A0Ka3aTenbCTBO MOKYMKKU (NPUEMKM) aunepy wnm
HEMOCPE/ICTBEHHO YNIONHOMOYEHHOMY areHTy Mo 0GCAYXVBAHMIO HE MO3AHEe ABYX
MECSILIEB C MOMEHTA 0GHAPYXEHUS NONOMKMA.

WHdopmaumio o € areHTe no o6 DeWALT MOXHO HaiiTh Ha

cTpanuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUiiHbIA TanoH:

Mogpenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepwiiHblit Homep / Koa, patsl

MoTpe6utens

Ouvnep

Jara

NSIAIALY

DEWALT

Garantija

DeWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu Klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts saliist materialu un/vai montazas trikumu dé] vai ja tam ir trikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cendoties
klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla déj:
* Normals nodilums
o lerices nepareiza lietodana vai slikta uzturésana
* Ja motors darbinats ar parslodzi
 Japrodukta bojajumu radijusi sveskermeni, cits matel
* Nepareiza stravas padeve

Is vai tas bojats avarijas rezultata

Garantija nav speka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav DEWALT
atlaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir
janogada pardevéjam vai tiedi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma

konstatésanas.

Informaciju par tuvako DeWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices numurs

Seérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums




